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Abstract

To know what Jesus really said in the gospels helps us understand the heart of the
teaching of Jesus. In this study, we discussed the words attributed to Jesus in ‘the
Sermon on the Mount (Matthew 5-7), by reference to “The Five Gospels,” where the Jesus
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Seminar assessed each saying of Jesus in the gospels, including recently discovered Gospel
of Thomas. There, only a few sayings are considered to be the real voice of Jesus, e. g.,
‘Don’t react ‘violently against the one who is evil: when someone slaps you on the right
cheek, turn the other as well....(5: 39-42) Furthermore, the saying that has been known as
the Golden rule, ‘Treat people in ways you want them to treat you,” is judged not to go
back to Jesus.

In Matthew 5-7, however, we can see fairly many words probably originated with
Jesus. Taking into consideration those which are not Jesus’, but based-on his own ideas
and those created by the author of the Gospel, we've come to the conclusion that
centering on Jesus’ own sayings, ‘the Sermon on the Mount’ had been expanded and
modified by his followers. '

In the search for the real Jesus, we noticed distinctiveness of his sayings: they cut
against the social and religious grain; they bring about surprise and shock; they are full
of exaggeration, hummor, and paradox. We are convinced that listeners were arrested by
vividness and strangeness of his teaching.
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3Congratulations to the poor in spirit !
Heaven’s domain belongs to them.

‘Congratulations to those who grieve!
They will be consoled.

SCongratulations to the gentle !
They will inherit the earth.

fCongratulations to those who hunger
and thirst for justice! They will have a
feast.

"Congratulations to the merciful !

They will receive mercy.

8Congratulations to those with undefiled
hearts !  They will see God.

*Congratulations to those who work for
peace! They will be known as God’s
children.

%Congratulations to those who have
suffered persecution for the sake of
justice !
Heaven’s domain belongs to them.

1“Congratulations to you when they
denounce you and persecute you and
spread malicious gossip about you
because of me.

2Rejoice and be glad! Your compensa-
tion is great in heaven. Recall that this is
how they persecuted the prophets who
preceded you.” '
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Congratulations, you poor! God’s domain belongs to you.

21Congratulations, you hungry! You will have a feast.

Congratulations, you who weep now! You will laugh.

2¢Congratulations to you when people hate you and they ostracize you and denounce
you and scorn your name as evil, because of the son of Adam! *Rejoice on that day,
and jump for joy! Just remember, your compensation is great in heaven. Recall that
their ancesters treated the prophets the same way.”

PR

54 Jesus said, “Congratulations to the poor, for to you belongs Heaven’s domain.”
68 : Jesus said, “Congratulations to you when you are hated and persecuted; *and no
place will be found, wherever you have been persecuted.”

69 : Jesus said, “Congratulations to those who have been persecuted in their hearls:
they are the ones who have truly come to know the Father. *Congratulations to
those who go hungry, so the stomach of the one in want may be filled.”
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ZFRHIR, w2413, THBOBHE L LTHIZII % Wb DA H 5 (the gentle, the merciful,
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18“You arve the salt of the earth. But if
salt loses its zing, how will it be made
salty ? It then has no further use than
to be thrown out and stamped on.

“You are the light of the world. A city
sitting on the top of a mountain can’t be
concealed.
and put it under a bushel basket but on
a lampstand, where it sheds light for
everyone in the house. $That’s how your
light is to shine in the presemce of others,
so they can see your good deeds and
acclaim your Father in the heavens.”

5Nor do people light a lamp

M85 LI TH3, LrLbL,
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(1) 5:21-26 %272 TTiFwitiw,
(2) 5:27-30 TEZBEL T % b\
(38) 5:31-32 "EEEL TldZ 6%\
(4) 5:33-37 TE-TI3L b\,

(5) 5@ 38-42 THEEELTidh b7y
(6) 5:43-48 THZFE L% &\,

£ I F—DHETIE, L 1-6) DY b,
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o ZOHESFIITI A DRUELHWIT 2DPRBTHS ),

FXDHREEREILLTWSEY, 27412k
CIRHEBEENEENSE L E X

(1)-(4) 13, 25-26 2B&\WT, 4 TRDEETIIL
No T, HEVITREEIMBEIS, WELLD D EL>TWD, 25-26 (3,
NA12: 58-59 ICHIBE L TWTA ZRADERELEZ LN 575,

AR EBIDERS & DO A

HHTHLLIODH, VHARMERICE ZIRANLNLZIDTHS ),

CFCT, NG 6DDF LWEENHTERAZRADEELEZI LN TWDINIZ

6) (¢4 5. 38-48) TH 5,

%4 5. 38-48

38“As you know, we once were told, ‘An
eye for an eye’ and ‘A tooth for a tooth.’
®But I tell you: Don’t react violently
against the one who is evil: when some-

, kD (B)k

41> THDEEY, BAbit THIZIZAZ,
BEICIZBgZy) EHRZ LNz, P LrL, Fhid
BulHIicE )., BBEALKHLTRAT
FR»I o HHIDHRIEFDEDEET -

one slaps you on the right cheek, turn

EOEDESELHLASIV, I TE
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the other as well. ““When someone

EBRAH5GELED, EESV oL & ISHKAE

wants to sue you for your shirt, let that

BEVAGEC, EIDHESET AL

person have your coat along with it.

ML EEVILL, I 1ZLLRBIC

‘IFurther, when anyone conscripts you

TERLIWELT, DBEFHIHEHES

for one mile, go an extra mile.

42Give to the one who begs from you; and
don’t turn away the one who tries to
borrow from you.”

B“As you know, we omce were .told,
‘You are to love your neighbor’ and ‘You
are to hate your ememy.” **But I tell you:
Love your enemies and pray for your
persecutors. “You’ll then become chil-
dren of your Father in the heavens.
{God> causes the sun to rise on both
the bad and the good, and sends rain on
both the just and the unjust. “Tell me,
if you love those who love you, why
should you be commended for that?
Even the toll collectors do as much,
don’t they ? *7And if you greet only your
friends, what have you done that is
exceptional? Even the pagans do as
much, don’t they? **To sum up, you are
to be unstinting in your generosity in the
way your heavenly Father’s generosity is
unstinting.”

ETIHICBEA LIV, ¥L T, dhrH

oY LI TrsEISGRITTRAS L
Ly

MH>TDEEN, BLLITET A%
FL, EEDL) &b, YLl H
BELHICE T, HRIE-FOEERL, A
EFTLIHEDLDIHN L v, %9 ThiT,
btz hit, ROEBTHXDTFELLEDLTHS9,
HEBACHEACLTEZCKBERSET
(3, ELVAICBELSBVAICHES
ICREBELET (N3, “bLHLEI-HHD
BEFEBTHIAERLTH, BEEtDIL
THbLAL I D, BBEATEIARLICET
BOTREWHSTE, hulHFrRIZDOA
BEEZLTY, MrFLZEr L2 ki
%B1259, BBATIRIL L) o
TAHTIE W, BEHT B2, ROXDEFRI
PRETHD LI, bhlHIBEAE3ITE
WTSELTHN %3\

CCTATRBRAIEHREL ) HERELDOL—NVIZK LT, BEZ2TBEL TS, Yot
2], FEEBICKTEILE2E-TC, RAZEDIDOIPA ZRDE ) ORHMTH D, 2D
B> 5, ZOWFIMLETAZZARADEETH L LT o\, 1278, ZN2HET IR
DIZVIADEENFA-TVWD, T, 5: 38 I3, BIRNEY LFEKIC, AL LTANRLR
RODTHD, $72, 45 R 47-48 DRXEIL, 1 TADKZICEIHA ZRITE>THESN
12DOTRTWEW) FMliZRZIT TS, 23, 1 RO ITIZEBIITRHNOIERITZ XL
s RIATEHDIETRYH 5720 % DI, ZOEHIZMOBAICOVWTERLTVWELLTH b,

NATIR, 22 4DZnFmiced 28I, At THENSE 0RICELSN, LD
A LIBEIHTH L, Thbb, TTEHORZIRIN, ZOEKNEELE LTEE
ank, LrEHEEELHEY, L) EBEROBOIR TS (TH),

Vh 61 27-38

27“But to you who listen, I say, love your enemies. do favors for those who hate you,

%8pless those who curse you, pay for your abusers. **When someone strikes you on the

cheek, offer the other as well.

When someone takes away your coat, don’t prevent

that person from taking your shirt along with it.

3%Give to everyone who begs from
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you: and when someone takes your things, don’t ask for them back. *Treat people the
way you want them to treat you. *2If you love those who love you, what merit is there
in that 2 After all, even sinners love those who love them. 33And if you do good to
those who do good to you, what merit is there in that? -After all even sinners do as
much: *If you lend to those from whom you hope to gain, what merit is there in that?
Even sinners lend to sinners, in order to get as much in return. ?3°But love your
enemies, and do good, and lend, expecting nothing in return. Your reward will be great,
and you’ll be children of the Most High. As you know, he is generous to the ungrateful
and the wicked. 3¢Be compassionate in the way your Father is compassionate. *"Don’t
pass judgment, and you won’t be judged; don’t condemn, and you won’t be condemned;
forgive, and you'll be forgiven. *Give, and it will be given to you: they’ll put in your
lap a full measure, packed down, sifted and overflowing. For the standard you apply
will be the standard applied to you.”

COMEHTH, °FA45:39-42 &, VA6 29-30 IFHATLTWT, EbLb A ZXAH
NDEFELENTWD, 72751, =845 41 DI 1I=A TR L) L bzs, B9 1
PANEFIATE LSV LW EEEFINLA I LAV, T3, O e—<XETTND
BRHICOWTESTWBIED S, VAT —2ANDHREZEZ THIKRL D, L3I
—FHER L T 5,

<& 45423, VA6 30a, 34, 35cBLY, PvRAD 95: 1-2 ZEBELTnwHI R
by, fZZADNDFELINTWD

2% 4 5. 43-48 (FEkDHIE) 13, VA 6 27-28, 32-38 LxinlL Twab

CHLTHBE, HBEDEINSH, 284 DN HQEEFIUEL L TWEDIFITITHE
WDBENWEZATHA), P4 UNHTIIEEIHEIZZL>TWEDT, WHICHEY 50
HAZZADEETHY, R OEAIIXAMA L THLHIHRE I NI EE R b5,

EC, 244 5%D NULEDHBL ITHIBELTWBDH, VAT TEOHEL (61 20-
26) & ZDREE 27-38 2HL LT A TH DL, MBICBNWT, M XHEENZ LT, &
AN b3, BERMTHES, BHERBITEL LWHRELE L T T, #itoBERE
EZEOBRPRKML TV AEALIZVOVERZRIILTWS, /2, 274 LAITBITHAIRE
SO TIE, MOBEEFL, FRBEBOGRV-I IR LT, VDK HERLER
THY, AZZADEEZ LI VBEIELTwE LW 5,

4, TV DEE
254 6: 1-4 OFTIE, THREIIEBLETZIEE, BOFOLTVWS I EEEDFICHL
BTIELSAWL, (6:3) LW BB A ZADSEEIHEINTWS, S, 722l
TOHEKELHY, 72, FZRALETF2RCIUREINTWEI EICES (62 1-2), &
DEEZHLELT22 413 TEER RCULPA LTI L L%V LW IR EMALT TN
3, ZOHICIE TELTHLFORIE, BRbDERLIENTELNT, bilhiclk
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WTKEE 272591 (61 4) DEHIT, FITCHTIHMOBRICOWTARRLZEZ S H-
T, w2 A DRI R LN,

RN, D IRDWTHEZ (6: 5-15) »ELHNTWD, T, 6: 58 T, ET
BACRELHDLNTII N, FTRHCHEDTDITIT) bDTH LW LMRYEEN
Twd, I, Bl 14 AENICHERMICIFELTHY, w21 0f8RIck 23N
TWd, LIFT—PAZADZEETH S LA LTV E0IE, FIHVOXENESTH S (T

%),

<7494 6: 9-13

*Instead, you should pray like this: Qur
Father in the heavens, your name be
revered.

YImpose your imperial rule, enact your
will on earth as you have in heaven.
1Provide us with the bread we need for

Sp NIz, CDETICHD LI,
KicBEohEI-bOL L,
h&f_m%b‘bb‘&)bni‘i‘;ﬂ_o
”ﬂl#*i?&?ko
BLLDBEPIRICTTPAEEED,
HIZ D frbET LTI,

the day.

2Forgive our debts to the extent that
we have forgiven those in debt to us.
13And please don’t subject us to test after
test, but vescue us from the evil one.

VB DRABBEELTV2E8M%, &
EATauw,
PIEBICAEDOHIEEFLILELSIS,
r-bDAEBLEHFL (L&,

B2 IZELBICRBEZIFIE L WTL

S, LT, FELOIDP LML 2EHK
W28,

COMYDXFIZ, AEMITIEINA EHBLTWT(TE), QBRPHRIUETH Y, 131TA4
IZANZELIND, 274 ENADXDFEVEP A DL, LIBRICQIRETINLNE
EIDPLNFLEFSRETERRINTWIZEEDbNS,

AH 11 2-4

Father, your name be reverd.

Impose your imperial rule.

*Provide us with the bread we need day by day.

‘Forgive our sins, since we too forgive everyone in debt to us.
subject us to test after test.

FRIZ, YRS PECTRT DL EMADZETRTERLT TN LR L, SO DF
DFAIERPIHE, BRICIIEENTH 72 L Bbd, 25 4 ? Our Father in the heavens
W) R RIFIE, VA Tld Father &, 512 WLDE% > Tv5, in the heavens i3+
FADHATRHNIETHY), A ZZXBHIINVHITH S L) IC Father L DA IT72 L F
Zbid, i, VALEN, 254 TRPLVFHEENFITONLTWEZ LD D

L2»L, T2ORRLEELTWwBEEY. »5, ViTIE THRLEE L'Cw%ﬁ%’iu 2, TH
BEBHFLIEI v 2 TREBHFLIIEZ v, EhboTwnb, B OWT TZ0H—H

And please don’t
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Dy VI FD THZD) L) REINZEKR L) DMANOBHOEI ZELIE D, T,
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KRED6: 16-18 13, THRZT2LE, WfRLTwAZLEAIRMLNZWE ) IZE Lk
W) NET, BTREPIRITINRETHLEVHIRLD, BYOHKRD, 6: 1-4, 5-6 3@
LTw3, b2 4 DEHELEZ LN T 5, :

2 46: 1921 @ ThhFIIESDHIZ, BBV, SUPDE, FLRBEBALSHL
Ao TEAET L) T ECERZEZ TR SL W, DLAESDRD, BLEDT, 3UD
oY, FRBALHIMLAS>THEARTIELWRIE, E2EH2X3 v, Hh2FbH->T
WB LI, BLUHDOEDNH LT, LLHEIPLTHLL, BLU6!: 22-23 THIZE
DITKRTH b, 75056, bil20BBEBATWIIIL, 25L3W5W/EE9, LarL, bkl
DHEPES>TWILE, 2 VBBICLENE7E2, 20h, b LekEDONL 5EHHETF
i, ZOBIRBEALTHSH 1 BAAdBLTWT, QPRIUEEEZ LN 505, H
Fic Tl CRECEREZ LD, BPERAORDAOTHY, KiIE, BEITEOREL
VI DI, UR—EEICERE LTRIMON TR RNT, £3IF—i3, 4 T RMADSHES
EWEIITELWELTWS,

5. ZOR, HnTE
7514 6. 24-34

24“No one can be a slave to two
masters. No doubt that slave will either
hate one and love the other, or be
devoted to one and disdain the other.
You can’t be enslaved to both God and a
bank account!

%“That’'s why | tell you: Don’t fret
about your life—what you’re going to eat
and drink—or about your body—what
you're going to wear.
living than food and. clothing, isn’t there ?
%Take a look at the birds of the sky:
they don’t plant or harvest, or gather

There is more to -

reph b EABICSNEVDEADEELE S
ZrtiETERV, BTF—FHEHBATHFEE
L, d30E, —FHICHLATHRE.ES LA
L3aHMILTH3, HL-FRIHEEL ICAR
AR ZCIETERL,
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EPRRBEN 622 DHDHIHBIZEDH
B3TREVHACEOBERE AV L X
(ZEedbMBdIEh, BICEFABILHLE
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into barns. Yet your heavenly Father
feeds them. You’re worth more than
they, aren’t you? ?’Can any of you add
one hour to life by fretting about it?
22Why worry about clothes ? Notice how
the wild lilies grow: they don’t slave and
they never spin. ?°Yet let me tell you,
even Solomon at the height of his glory
was never decked out like one of them.
3%lf God dresses up the grass in the field,
which is here today and tomorrow is
thrown into an oven, won't <God care
for> you even more, you who don’t take
anything for granted? 3'So don’t fret.
Don’t say, ‘What am I going to eat?’ or
‘What am I going to drink ?’ or ‘What am
I going to wear ? 32These are all things
pagans seck. After all, your heavenly
Father is aware that you mneed them.
3You are to seek <God’s> domain, and
his justice first, and all these things will
come to you as a bonus. *So don’t fret
about tomorrow. Let tomorrow fret about
itself. The troubles that the day brings
are enough.”
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X, MesEd, HELLEV, ®thin
12, dBREFICELET(FEIV, REDHE
AIZHBVYRECTIA, ZHOED1 DY
ICHBHM-> TRV -8 LD, =
ZIESHBWTULTHRICEIFICERIFARSL
NB3BOEICH, ZOLIHICEEM-T( L&
3NEL, EHILThHhEEFNDZLEL-L
BoTTabhWLWIlEhHAiIh, bRTAH,
TPHURDE(BIIMB DT ERW
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L, [MeENEY Y, [Meekd )b, 17
EHELIDPEE-TIR L bW, 25612
FTNTCEBALFDEE ETH B, ERFDE
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ELTWB DDA NTELNEZDI,
Lo B2 E T, MOEEMDEFEE KDL S0,
FITHIE, CHNLEDEEFTNTHEDIF
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BIFA G, M, BHADZ EiIZBunpT
59%, FIARDZ L IZHAHBIZE NPT S
PELE, SADAD S 126 FHZFT
+5TH 35

6: 24 13, £ ZRADFEY B L ZHMERER-TWEI L, LADI6: 13X F=2 47!
2IEBWTHHIBEFTH LI b, BZOLAZRADZEETHH) LEFELbNDB, 72721,
CHOEERIZR/EETEL > XRDOFIZAILAZNTW S,

6:25-30 13, VATIZ TERLDBRKR, DRLIFEDHELIZA AP FESTcaxr bl
TEHREINTWS (12! 22-31), /2, PR LRBDOEEIAZ S (360 1-4), DL
12, XARMICIZE > TWa, REUESQL F2AMAICHEI 6, fZXADEFELLT
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6. ROBNOFNDLY)
<914 7. 1-5

“Don’t pass judgment, so you won’t be
judged. *Down’t forget, the judgment you
hand out will be the judgment you get
back. And the standard you apply will be
the standard applied to you. *Why do you
notice the sliver in your friend’s eye, but
overlook the timber in your own? “‘How
can you say to your friend, ‘Let me get
the sliver out of your eye,” when there is
that timber in your own? 5You phony,
first take the timber out of your own
eye and then you’ll see well enough to
remove the sliver from your friend’'s
eyes.”

IR S55—HEE, 24 5(1998)

TAZ#H S 2, 7 T HITEG DEDP L
Th5I0. BNBL, Ll #HEPNML
TUTHIZF L, BEDH L HICES TS
S, F LT hhl @A L RIS LT
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PHRERYKRELIV, ¥5THIE, Hi
EFHFEEC(CRABELSICR-T, XKOED»S
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TROBDHDBL Y, & THHGOHDOHF DR, I2onwThnizezlE, %4 (7:1-5), Vv
B (6 41-42), R (261 1-2) BWT, HLEOKEDRGIEHZ bOD, il LTH
PIT 2, HOWMDBE S BEEHED A ZRADSEOBUTH 2. $ 724 T 2IIFFOK
WX LT, MBICHTAMEL) bFLOBEEEZHC TS, CALDEDL, CHOSER
L Z2HETZ 0L LTERENSE G, £IF—i3, 3ODBEENRTE, &b W%
FENIZZ > TWB F2RY, T VFNITENE L TW S,

7:1-2 AT ZADEETRELZEHWIN T DI, HEOFE L W IHIREESHLA 2D
LOTEAGDSTH D,

BishiciEC o4 7 6TMA 2 bDERICHZ 2%, $72, RICHKEPRITE2 5%, b
LR FHBABALLE, AEE->THERFIIPAONTL 5259, i, Fvx
9 HIRENT VB LDD, A ZADEEL LTOMEIRSZ bNTW RV, 2L, KD
KOHERICBOTRAS LI E %2 5N, HEMH 5 WIRFENCHER L LOORKRE S
1T, R4 ZROMDEETIIEBSINL bOTRL L, FHT~2b DL LTHEL
LNLTWAED5ThH b,

7. k&, ¥5ThiEEALNZTHLS
2894 7. 7-11

“Ask—it’ll be given to you; seek—you’
Il find; knock—it’ll be opened for you.
8Rest assured: everyone who asks
receives; everyone who seeks finds; and
for the one who knocks it is opened.
Who among you would hand a son a

"RkD&, ¥I3ThEEALABTHA I,
B, (5 ThERHETTHA 5, AT L,
3 THERIMNBZITHAH.ROLTLE
W, KDBERALR, BTLDNRALR
HL, MCERZABRBUTELA2DH
50 HREFDRTHS, BGDFHIRDHT
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stone when it’s bread he’s asking for ?
1Again, who would hand him a snake
when it’s fish he’s asking for ? Of course
no one would! !'So if you, shiftless as
you are, know how to give your children
good gifts, isn’t it much more likely that
your Father in the heavens will give good
things to those who ask him ?”

WBEDHNTHBIDIC, AEE5EAEYVT
1235 5.1°% 15D, KOTWVWB DL ALED
ICEEEERXVTBEAIHD, CAA, b
$DEIBRZEFELEVEDEHIS, b
EFHE2EFHHEVETH D, bhl-FHHE
SOFHRICBIVEYVPETITEMST
VWBDLEH, KOXELBEL, RKHZEIC
SVHE(ILEBLEAFEBABVESS
b\J .

Ask and be given, seek and find, knock and be opened » =it 11, =% 4 LA
(11: 9-10) TIHE—BL T3, 7277L, BFDNLEZNDEIAHT, w7 L1323 L T
B, MK L THERETTO 0N L, b RRICH LTE, R LTS 20 250

%

P2 ZATRINLDEER, THENHNDEICIEKINT W B,

2:1-2
find, they will be disturbed.
reign over all.”

92: 1-2 “Seek and you will find.

“Those who seek should not stop seeking until they find.

2When they

SWhen they ave disturbed, they will marvel, *and will

tIn the past, however, I did not tell you the

things about which you asked me them. Now I am willing to tell them, but you are

not seeking them.”

94 “One who seeks will find, 2and for [one who knock] it will be opened”

FPRTOBN LI 25, REE3I DD, LD ERRICELN T DRI, L
L, QREETIILIBRICELDOLNTW2DTHSL ), WIFHIZLTD, BLEAL W)
M7, ZEHHER TOME HROLERE B olfinr s, THLDEEIEIA T RICE - THLN

72HDEFEZTENPS I,

8. Haw
294 712

12“Consider this: Treat people in ways
you want them to treat you. 7This sums

up the whole of the Law and the
Prophets.”

M2zpZ ez {FHlicvwhid3v, A%
PAZICLTIELWEER 512, AxiZL
THIT %S, S, #ETHY), TFED
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%,
F7:, F+X6: 3TI3, “and don’t do what you hate” X% ->TWwT, RILEKRTHE
EXTEENTWBEIADL, 2213, I F—EFBENSEHICL TS,
9. ‘LIS LAN
vy4 7. 13-14

B3“Try to get in through the narrow
gate. Wide and smooth is the road that
leads to destruction. The majority are
taking that route. Narrow and rough is
the road that leads to life. Only a
minority discover it.”

TR A 65 At BMITW/2 BBI3IR S
FHTHbL, ZLT, ZIhHA>TWHE
HEG, MWK, "RLTw 5,
ZLTC 22 RAMTHEIZADIETH .

<74 3EEAE IS "L Eo#E ofFwmEL, 7113 #5613, BHADETIILL-TD
FHEEZRRL TS, ROMP LA, L) SERBZDLDITRINT S,

CHOXE, P4 ENZITIEREN, QFRIELINTWSE, IS —I3, V7130 24
“Struggle to get in through the narrow door; I'm telling you, many will try to get in,
but won’t be able”. FRWFOPLALH EBEDEI v, ZLDAWASL) LT EH, AbZ
EHTERNES I LE-TWEDTT) OFATRCECERETHEELTND, w94
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LTHILERTWEEIHY, QEMALTWS LHIINZNTH S,

10, EFEOREHISRHTIR
2454 7:15-20

15“Be on the lookout for phomy prophets,
who make their pitch disguised as sheep;
inside they arve veally vorvacious wolves.
15You’ll know who they are by what they
produce. Since when do people pick
grapes from thorns or figs from thistles ?
"Every healthy tree produces choice fruit,
but the diseased tree produces rotten
fruit. '8A sound tree cannot produce
rotten fruit, any more than a rotten tree
can produce choice fruit. °FEvery tree
that does not produce choice fruit gets cut
down and tossed on the fire. *°Remem-
ber, you'll know who they are by what
they produce.”
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